elettrico, Hager certifica che gli interruttori differenziali della marca

@ D Per le prove di verifica dei tempi d’intervento in un impianto

Hager conformi alle norme EN 61008-2-1 ed EN 61009-2-1, si attivano

@ quando sono sottoposti a una corrente pari a 5*An conformemente
ai tempi imposti dalla tabella 41.1 della norma DIN VDE 0100-410 di
@ Ottobre 2018.

Ma Ookiyég €TTOANBEUONG TOU XPOVOU EVEPYOTTOINONG HIOG
NAEKTPIKAG eykaTdoTaong, n Hager maTotolei 611 o1 dla@opIkoi
SIOKOTITEG TNG pAapKag Hager TTou cuppop@wvovTal pe Ta Tpoétutra EN
_ 61008-2-1 kai EN 61009-2-1, atrevepyotroloUvTal hOAIg uttoBAnBoUv
Jé‘ oe pevpa 5*IAn olppwva pe Toug XPOVOUG TTIOU TTEPIYPAQOVTAI
”‘\Hgmil“;‘ oTtov Trivaka 41.1 tou mpotutiou DIN VDE 0100-410 pe nuepounvia
o OkTwppiou 2018.

&S Para las pruebas de verificacién del tiempo de disparo de una
instalacion eléctrica, Hager certifica que los interruptores diferenciales
de la marca Hager que cumplen con las normas EN 61008-2-1 y EN

f ; _ 61009-2-1, disparan tan pronto como son sometidos a un corriente
Interrutto[’e dlfflerenZIaI'e puro 16 - 63A de 5*IAn segun los tiempos descritos en la tabla 41.1 de la norma DIN
Aiagopiké pehé diaguyng 16 - 63A VDE 0100-410 de octubre de 2018.

Interruptor diferencial 16 - 63A

6LE009043Aa - 145832

Schema di collegamento per impiego monofase e trifase.
A ATTENZIONE : installare da personale qualificato. HAekTpiki 0UvOeon BITTOAIKA 1} TOITTOAIKN.
) i o . Conexién eléctrica: utilizacién bipolar o tripolar.
e MPOZXZOXH: n eykatdoTaon va yivetal yovo améd
'H'da EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO. L N L11 Lot L3
ATENCION: a instalar tnicamente por personal
cualificado. |—‘ 1] 3) 5p 4N [_‘ 1| 3] 5] 7N
T \U \U \U U \U \U \U
e S T R
4 1 Fusibile o interruttore automatico.
Autépareg aodaAeieg i aohaAeieg 14 mm max.
TNEEWS. — l . . .
Fusibles o interruptor automatico. :V//‘ B VLI N ol 4l 6l sl

16 mm?

Interruttore differenziale puro 16 - 63 A. N L1l L2l L3

L1
Alapopikd peAé diapuyng 16 - 63 A.
Interruptor diferencial 16 - 63 A. :_ Forbidden for 30 mA

25 mm?

Posizione dei contatti visualizzata. TEST : verificare periodicamente tramite pulsante I'interruttore differenziale
‘Evoeign Tng Béong Twv Tadwv. deve aprire.
Indicador de posicién de contactos. TEST: Mi€¢voTtag To PTTOUTOV TO PEAE BIAKOTITEI TO KUKAWMA yia TNV

€TTaABeuon TnG AsImoupyiag Tou.
TEST (pulsador de prueba): apretando el pulsador el interruptor diferencial
debe desconectar.

OFF ON
verde/mpdoiv/ rosso/KOKKIvo/
verde rojo
[
0
giallo/kiTpivo/amarillo

Individuazione dei circuiti. Copri-morsetti piombabile.
2NpaTodéTNON TWV KUKAWUATWV. ZPppayIfduevo KAAUPHO OKPODEKTWV.
Identificacion de los circuitos. Cubrebornes precintable.

21 41
16 - 63A CZNO005 CZNO006
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